
SUPERIOR PLATED 38/357 CALIBER (0.357") BULLETS - 38 CALIBER
(0.357") 158GR FLAT POINT 1,000/BOX

Berry's Superior Plated Bullets are swaged and plated to final weight and
re-struck for accuracy and precision. They are more affordable than jacketed
rounds and won't foul your barrel with lead. SAAMI MAX 357 MAG COL=1.590.
SAAMI MAX 38 SPL COL=1.550". Minimum velocity 800 fps. Can withstand
velocities up to 1250 fps.

Attributes

Name: 38 CALIBER (0.357") 158GR FLAT POINT 1,000/BOX
Manufacturer: BERRYS MANUFACTURING
Product no.: 100029050
Mfr. No.: 00616
Bullet Style: Flat Point (FP)
Caliber: 38 Caliber
Diameter (in): 0.357
Grain: 158
Quantity: 1,000
Delivery weight: 10.433kg
Shipping height: 133mm
Shipping width: 123mm
Shipping length: 127mm
UPC: 711148006167

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise für die Verwendung von
SUPERIOR PLATED 38/357 CALIBER (0.357")
BULLETS

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der SUPERIOR PLATED 38/357 CALIBER (0.357") BULLETS von Berry's
Manufacturing. Diese Kugeln sind speziell für den Einsatz in Sport und Jagdpistolen entwickelt worden. Um Ihre
Sicherheit und die anderer zu gewährleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie die Kugeln nur in dafür vorgesehenen Waffen und gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Halten Sie die Kugeln außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig die Kugeln auf Beschädigungen oder Anzeichen von Verschleiß.
Melden Sie unsichere Produkte und Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich regelmäßig über Rückrufaktionen auf der EUSicherheitsplattform "Safety Gate".

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass Ihre Waffe in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie die Kugeln verwenden.
Tragen Sie beim Umgang mit Munition immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und
Gehörschutz.
Vermeiden Sie den Kontakt mit der Haut und den Augen. Bei Kontakt sofort mit Wasser abspülen und einen
Arzt aufsuchen.
Lagern Sie die Kugeln an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.
Verwenden Sie keine beschädigten oder deformierten Kugeln.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation:

Überprüfen Sie die Kompatibilität der Kugeln mit Ihrer Waffe.
Laden Sie die Kugeln gemäß den Anweisungen des Herstellers Ihrer Waffe.

Verwendung:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie die Kugeln einlegen.
Laden Sie die Waffe gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfen Sie vor jedem Schuss, dass sich keine Hindernisse im Lauf befinden.
Halten Sie die Waffe immer in eine sichere Richtung und betätigen Sie den Abzug nur, wenn Sie bereit
sind zu schießen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie leere Verpackungen und nicht verwendete Kugeln gemäß den örtlichen Vorschriften für
gefährliche Abfälle.
Bringen Sie nicht verwendete oder beschädigte Kugeln zu einer autorisierten Sammelstelle oder wenden Sie
sich an die örtlichen Behörden für die richtige Entsorgung.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung stehen Ihnen die Kontaktstellen des Herstellers zur Verfügung. Bitte
beachten Sie die Anweisungen auf der Verpackung oder die Website des Herstellers für spezifische Kontaktdaten.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, die sichere Verwendung der SUPERIOR PLATED
38/357 CALIBER (0.357") BULLETS zu gewährleisten. Ihre Sicherheit hat oberste Priorität.
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Safety Instruction Guide for SUPERIOR PLATED
38/357 CALIBER (0.357") BULLETS

Introduction
Thank you for choosing Berry's Superior Plated Bullets. This guide provides essential safety information to ensure
the safe use and handling of these ammunition components. Please read and follow these instructions carefully to
avoid potential hazards.

General Safety Guidelines
Always treat all ammunition as if it is live and capable of causing injury or damage.
Store ammunition in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.
Keep ammunition out of reach of children and unauthorized individuals.
Regularly check for recalls or safety updates related to your ammunition.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that you are using the correct caliber and type of bullet for your firearm.
Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when handling or firing ammunition.
Do not exceed the maximum recommended velocities and pressures specified by the manufacturer.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Never point a firearm at anything you do not intend to shoot.

Instructions for Installation and Usage
Before use, inspect the bullets for any signs of damage or defects.
Load the bullets according to the specifications provided by your firearm's manufacturer.
Follow these steps for loading:

Ensure the firearm is pointed in a safe direction.
Open the action of the firearm and ensure it is empty.
Insert the bullet into the chamber or magazine as per your firearm's loading instructions.
Close the action securely.
Check the safety mechanism of your firearm before firing.

When firing, maintain a proper grip and stance to ensure control and accuracy.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged ammunition according to local regulations.
Do not throw ammunition in regular trash; instead, contact local law enforcement or a hazardous waste facility
for proper disposal methods.
Ensure that any spent casings are disposed of responsibly and do not pose a hazard to others.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and handling of Berry's Superior Plated Bullets, please refer to
the manufacturer's customer support resources.

Thank you for prioritizing safety and responsible handling of ammunition. Enjoy your shooting experience!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Balas
Berry's Superior Plated 38/357 Caliber

Introducción
Las balas Berry's Superior Plated están diseñadas para ofrecer una experiencia de tiro segura y precisa. Este
documento proporciona pautas de seguridad esenciales que debes seguir al usar este producto, asegurando su uso
correcto y minimizando riesgos.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté almacenado en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y personas no
autorizadas.
Inspecciona las balas antes de usarlas. Si notas algún daño visible, no las utilices.
Siempre usa equipo de protección personal adecuado, como gafas y protectores auditivos, al disparar.
No uses las balas en armas que no estén diseñadas para el calibre especificado (38 Caliber / 0.357").
Mantén el área de tiro limpia y libre de obstrucciones.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Manipulación: Siempre maneja las balas con cuidado. Evita el contacto directo con la boca y los ojos.
Carga: Asegúrate de que el arma esté en modo seguro antes de cargar las balas.
Disparo: Nunca apunten el arma hacia personas o animales. Asegúrate de que el área detrás del objetivo
esté despejada.
Almacenamiento: Guarda las balas en su caja original y en un lugar fresco y seco.
Mantenimiento: Limpia tu arma regularmente para evitar acumulaciones de plomo u otros residuos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma esté descargada antes de comenzar cualquier procedimiento.
Usa guantes si es posible al manipular las balas para evitar el contacto directo.

Carga de Balas:

Introduce las balas en el cargador o cilindro de acuerdo con las instrucciones del fabricante del arma.
Verifica que cada bala esté correctamente colocada y asegurada.

Uso del Arma:

Coloca el arma en posición de tiro.
Asegúrate de que el seguro esté desactivado antes de disparar.
Dispara siguiendo la técnica adecuada y manteniendo el control del arma.

Postuso:

Después de disparar, asegúrate de que el arma esté en modo seguro.
Limpia el arma y verifica si hay residuos que deban ser eliminados.

Instrucciones de Eliminación
Las balas no utilizadas deben ser devueltas a su envase original y almacenadas en un lugar seguro.
Si decides deshacerte de balas, consulta con un profesional sobre la eliminación adecuada.
Nunca tires balas en la basura normal. Busca un centro de reciclaje o eliminación que acepte municiones.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un producto inseguro, contacta a la
autoridad local o revisa la plataforma de Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre productos retirados.

Conclusión
Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes disfrutar de una experiencia de tiro segura y responsable con las
balas Berry's Superior Plated 38/357 Caliber. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y actúa
siempre de manera responsable.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Pallottole
Placcate SUPERIOR PLATED 38/357 CALIBER

Introduzione
Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per le pallottole placcate SUPERIOR PLATED 38/357 CALIBER di
Berry's Manufacturing. Questa guida è progettata per fornire informazioni essenziali per garantire un uso sicuro e
responsabile del prodotto, in conformità con le normative di sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare le pallottole solo in armi da fuoco compatibili.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Controlla sempre l'integrità delle pallottole prima dell'uso. Non utilizzare pallottole danneggiate.
Segui sempre le istruzioni del produttore relative all'uso e alla manutenzione dell'arma da fuoco.
In caso di incidenti o prodotti difettosi, segnalali alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie quando utilizzi le pallottole.
Non utilizzare pallottole in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o neve, che potrebbero
compromettere la sicurezza.
Non tentare di modificare le pallottole o di utilizzare cariche non raccomandate.
Assicurati che l'arma sia scarica quando carichi o scarichi le pallottole.
Non puntare mai l'arma verso persone o animali, anche se si è certi che sia scarica.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Verifica dell'Arma:

Controlla che l'arma sia compatibile con il calibro 38/357.
Assicurati che l'arma sia in buone condizioni e priva di difetti.

Caricamento delle Pallottole:

Apri il caricatore e inserisci le pallottole con attenzione.
Non sovraccaricare il caricatore oltre il limite raccomandato.

Uso dell'Arma:

Segui le procedure di sicurezza standard per l'uso dell'arma.
Mantieni sempre il dito al di fuori del grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Manutenzione:

Pulisci regolarmente l'arma per rimuovere eventuali residui di polvere da sparo o altri detriti.
Controlla le pallottole per segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Le pallottole non utilizzate devono essere conservate in un luogo sicuro e smaltite secondo le normative locali
sulle munizioni.
Non gettare le pallottole nel normale spazzatura. Contatta un centro di smaltimento autorizzato per il corretto
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o problematiche relative alla sicurezza del prodotto, è possibile contattare il produttore o un rivenditore
autorizzato. Assicurati di fornire dettagli sul prodotto e sulla tua richiesta.



Conclusione
Seguire queste linee guida di sicurezza è fondamentale per garantire un uso sicuro delle pallottole placcate
SUPERIOR PLATED 38/357 CALIBER. La tua sicurezza e quella degli altri è una priorità. Assicurati di rimanere
informato sulle pratiche di sicurezza e di segnalare eventuali prodotti difettosi alle autorità competenti.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Kul Berry's Superior
Plated 38/357 Caliber (0.357") Bullets

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup kul Berry's Superior Plated. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie
bezpiecznego użytkowania produktu oraz ochrony użytkowników przed potencjalnymi zagrożeniami. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z poniższymi informacjami.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj kul wyłącznie w zgodzie z ich przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i chłodnym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj stan opakowania i kul, aby upewnić się, że nie są uszkodzone.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Przed użyciem kul, upewnij się, że masz odpowiednie umiejętności i doświadczenie w obsłudze broni palnej.
Noszenie okularów ochronnych i ochronników słuchu jest zalecane podczas strzelania.
Nigdy nie kieruj broni w stronę osób ani zwierząt.
Upewnij się, że miejsce strzelania jest odpowiednio zabezpieczone i wolne od przeszkód.
Nie używaj kul, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Sprawdzenie sprzętu:

Upewnij się, że broń jest odpowiednia do używania kul 38/357 Caliber.
Sprawdź, czy broń jest w dobrym stanie technicznym.

Załadunek kul:

Załaduj kule zgodnie z instrukcją obsługi broni.
Używaj odpowiednich narzędzi do ładowania, aby uniknąć uszkodzenia kul.

Strzelanie:

Ustaw się w stabilnej pozycji.
Zawsze upewnij się, że masz czysty i bezpieczny widok na cel.
Strzelaj tylko w odpowiednich warunkach pogodowych.

Po strzelaniu:

Zawsze sprawdzaj, czy broń jest rozładowana przed przetransportowaniem lub schowaniem.
Oczyść broń zgodnie z zaleceniami producenta.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj puste opakowania i nieużywane kule zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
niebezpiecznych.
Nie wrzucaj kul do ognia ani nie pozostawiaj ich w miejscach, gdzie mogą stać się zagrożeniem dla innych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w UE.



SUPERIOR PLATED 38/357 CALIBER (0.357")
BULLETS KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Tervetuloa SUPERIOR PLATED 38/357 CALIBER (0.357") BULLETS tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas on
suunniteltu tarjoamaan sinulle tärkeitä tietoja ja turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen käyttöön. Lue ohjeet
huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja että se on säilytetty lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioituneita luoteja.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, käsitellessäsi luoteja.
Varmista, että aseesi on kunnolla huollettu ja että se on yhteensopiva käytettävien luotien kanssa.
Seuraa aina paikallisia lakeja ja sääntöjä luotien ja ampumaaseiden käytössä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä, vaikka ase ei olisi ladattu.
Käytä vain suositeltuja latauksia ja varmista, että ne ovat yhteensopivia aseen kanssa.
Vältä ampumista alueilla, joissa voi olla muita ihmisiä tai eläimiä.
Älä koskaan yritä muokata tai muuttaa luoteja ilman asianmukaista tietämystä ja koulutusta.
Jos huomaat tuotteen aiheuttavan ongelmia, lopeta käyttö heti ja ota yhteys asiantuntijaan.

Asennus ja käyttöohjeet
Varmista, että aseesi on tyhjennetty ennen luotien asettamista.
Aseta luodit huolellisesti patruunaluukkuun varmistaen, että ne ovat oikein kohdistettuja.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinni ja että ase on turvallinen käyttää ennen ampumista.
Käytä aina aseen mukana tulevia ohjeita ja varmista, että tunnet aseen toiminnan hyvin.
Harjoittele ampumista turvallisessa ympäristössä, esimerkiksi ampumaradalla.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt luodit ja patruunat vastuullisesti. Älä heitä niitä roskiin tai ympäristöön.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai jätteiden käsittelypalveluihin saadaksesi tietoa oikeista
hävittämistavoista.
Varmista, että kaikki vaaralliset jätteet, kuten lyijy, hävitetään asianmukaisesti.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteys valmistajaan tai paikallisiin asiantuntijoihin.
Varmista, että saat tarvittavat tiedot turvallisuuden ja käytön varmistamiseksi.

Huomautus
Muista, että vastuullinen käyttö ja turvallisuus ovat ensisijaisia. Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen
ja tehokkaan käytön SUPERIOR PLATED 38/357 CALIBER (0.357") BULLETS tuotteen kanssa.



Pokyny pro bezpečnost výrobku

Úvod
Tyto pokyny pro bezpečnost výrobku se vztahují na SUPERIOR PLATED 38/357 CALIBER (0.357") BULLETS od
společnosti Berry's Manufacturing. Cílem těchto pokynů je zajistit bezpečné používání výrobku a informovat uživatele
o potenciálních rizicích a správných postupech.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby výrobek byl používán pouze pro zamýšlený účel.
Před použitím si důkladně přečtěte všechny pokyny a varování.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte výrobek na poškození nebo opotřebení.
V případě jakýchkoli problémů s výrobkem se obraťte na autorizovaný servis nebo prodejce.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s municí noste ochranné brýle a sluchátka.
Ujistěte se, že vaše zbraň je v dobrém stavu a byla správně udržována.
Nikdy nevystřelujte, pokud nejste si jisti, že se nacházíte v bezpečné oblasti.
Před použitím zkontrolujte, zda je náboj správně naložen a že neobsahuje žádné poškozené části.
Nepoužívejte kulky, které nejsou určeny pro vaši konkrétní zbraň nebo kalibr.

Pokyny pro instalaci a používání
Před použitím se ujistěte, že jste si přečetli a porozuměli pokynům pro vaši zbraň.
Instalujte kulky do nábojnic podle pokynů výrobce vaší zbraně.
Ujistěte se, že používáte správné množství prachu a že je prach správně naložen.
Při střelbě dodržujte všechny bezpečnostní postupy a pravidla střelby.
Po použití výrobku důkladně vyčistěte zbraň a odstraňte všechny zbytky střeliva.

Pokyny pro likvidaci
Použité a nevyužité kulky a náboje likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nikdy nevyhazujte kulky do běžného odpadu.
Zkontrolujte, zda máte k dispozici specializované sběrné místa pro nebezpečné odpady.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na místního prodejce nebo autorizovaný
servis.

Tyto pokyny byly vypracovány v souladu s evropským nařízením o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a mají za cíl
chránit uživatele před potenciálními riziky spojenými s používáním tohoto výrobku. Děkujeme, že dbáte na
bezpečnost a dodržujete pokyny.


